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dolunca ne yaparsiniz? - Para kutusunu dolduran 
gocuklar babalannin paralarmi sakliyan biiyiik bankaya 
paralarim yatirirlar. - Buna (itibar agmak), veya banka 
ile (hesap agmak) derler. - Buyiik bir bankada paraniz 
varnn? Buyiik bir bankaya para yatirmanin nekadar 
faydali oldugunu biliyormusunuz ?

D all’ Italiano al Turco - (Italyancadan Turkqeye)

Come imparate le vostre lezioni? - Vi sono al­
cuni fanciulli che ogni giorno a scuola imparano tante 
belle cose, e poi a casa le ripetono ai loro genitori.
- Sapete voi quanto sia utile questo esercizio ? - Lo 
studio in questo modo diventa una cosa facilissima, 
e senza fatica si diventa sapienti. - I fanciulli che non 
fanno felici i loro genitori non sono buoni. - Quello 
che il fanciullo fa nella fanciullezza (essendo fanciullo),,
lo stesso farà nella sua vecchiaia.

11.» C O N V E R SA Z IO N E  - (Mukàleme)

D all’ Ingegnere

“ Salute, o signore ! „
“ Cosa desidera? „
“ Vorrei far fare una casa 

nel mio giardino, e 
vorrei da lei un pro­
getto per la spesa. „

“ Benissimo! Di quante 
camere deve essere la 
casa, e di quanti pia­
ni? „

Miihendisde

“ Merhaba, efendim ! „
“ Ne istiyorsunuz? „
“ Bahgemde bir ev yaptir- 

mak istiyorum; sizden 
masraf igin bir pian 
istiyorum. „

“ Pek eyi, ev kag oda 
ve kag kat olmalidir?


